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Ficha técnica

AquaChoice Sport B Flex

Descripcién del producto Tiempo de secado: 2h

AQUACHOICE SPORT B FLEX es un acabado bicomponente a Vida util de la mezcla: 2h

base de poliuretano para una proteccién duradera de suelos de Tiempo de curado: 72 h, dependiendo de las

madera dura. El producto es altamente resistente a la abrasién condiciones climdticas

y a los productos quimicos, duro-eldstico y especialmente Resistencia quimica: excelente

recomendable para suelos con mucho transito. Tiempo de almacenamiento: 15 meses sin abrir

AQUACHOICE SPORT B FLEX es adecuado para revestimientos Punto de inflamabilidad: n.a.

de suelos lisos o texturizados de PVC, CV, lindleo, goma/caucho

y PUR/epoxi. Para obtener mds detalles, consulte la ficha de seguridad del
material.

AQUACHOICE SPORT B FLEX  reduce los requisitos de

mantenimiento y la propension al ensuciamiento. Consejos especiales
Nota:

AQUACHOICE SPORT B FLEX es resistente al amarilleamiento.
- Utilice un solo ndmero de lote por capa. Los lotes diferentes

Certificados/homologaciones deben

o P mezclarse antes del uso.
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GISCODE: W3/DD+ para realizar un examen de idoneidad para suelos de
AbZ: 7-157.10-47 seguridad, superficies altamente texturizadas y revestimientos
FIBA: mate con relieve, asi como dreas donde se utilicen desinfectantes o
ldoneidad para suelos sustancias quimicas fuertemente colorantes.
deportivos: DIN V 18032-2
Idoneidad para suelos - Para que el  tratamiento de superficie con
deportivos: DIN EN 14904 AQUACHOICE SPORT B FLEX 0 BRILLIANCE EVERCLEAR dé buenos
Idoneidad para suelos resultados, se deben eliminar todas las sustancias y residuos
deportivos que reducen la adhesion. La superficie que se va a tratar debe
en Austria: O-Norm B2608 estar completamente seca.
Resistencia al
deslizamiento: DIN 51130/DGVU 108-003 / R9 - Dado el gran ndmero de revestimientos de suelos y
Clase de reaccion al texturas de superficies diferentes que hay disponibles en el
fuego: Cfl-s1 segin DINEN14342 si la mercado, recomendamos preparar una muestra de prueba.
madera tiene certificacion Cfl-s1 y se
han utilizado hasta 100 g/m? de Instrucciones de aplicacion
barniz. Sélo para uso profesional.
ATFA: conforme
NWFA: conforme Poco antes del uso, AQUACHOICE SPORT B FLEX se mezcla en
MFMA: conforme una proporcion de 10:1 con AQUACHOICE Hdrter (endurecedor)
en el bote de mezcla o en BERGERTOOL MIXBOX. Mezcle bien
Especificaciones inmediatamente después de afiadir el endurecedor.
Componentes:  dispersiones a base de agua, segun la ficha
de seguridad del material La mezcla tiene una vida util de 2 h (tiempo de uso tras
Claridad: transldcido, transparente al secarse apertura); aunque la mezcla permanece liquida durante
Olor: no ofensivo, amina aproximadamente 1dia, dado que la resistencia de la pelicula
Cuerpo: denso de acabado seca disminuye después de 2 h, no debe usarse
Textura: rica y suave mds alld de este tiempo.
Densidad: 8,65 lb/gal (1,04 g/cmd) Mezcla sélo la cantidad de material que necesite. La mezcla
Envasado: 4,5 gal + 0,5 gal de endurecedor (17,03 L + desprende COa, por lo que, para evitar que los botes revienten,
1,89 1) no debe cerrarlos herméticamente.
Brillo: (medido a 60°)*
brillante (> 80) A diferencia de los acabados convencionales a base de
Cobertura: 350-550 ft*/gal (100 ml/m2 o 10 m2/l) disolventes, los acabados AQUACHOICE deben aplicarse en
Estabilidad: no congelar capas abundantes.
Nivelacion: excelente

Antiespumante: excelente
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Para evitar una presién de hinchamiento excesiva,
recomendamos aplicar una sola capa de acabado a base de
agua con rodillo al dia, de manera que se dé suficiente tiempo
a la madera para que expulse el agua absorbida.

Como regla general, el acabado en si se puede lijar con
cuidado y pisar después de 3-4h a 73,4 °F (20°C) / 50 % de
humedad. Una ventilacion insuficiente, una baja temperatura,
una humedad diferente o un mayor espesor de las capas de
acabado retrasarian considerablemente el secado. No exponga
el suelo tratado al desgaste, no lo cubra con alfombras ni
aplique productos de cuidado durante 7 dias.

Mantenimiento y cuidado

Es fundamental realizar una limpieza y un cuidado regulares
con productos de cuidado compatibles para prolongar la vida
util y la belleza del suelo. Con el fin de lograr unos resultados
Séptimos, use BRILLIANCE CLEANER L94 para la limpieza bdsica
y para la eliminacién de manchas dificiles. Recomendamos
colocar de tapetes en cada entrada para evitar la entrada de
suciedad, barro y arena, que resultarian dafiinos.

Almacenamiento/transporte

Eltiempo de almacenamiento del envase original sin abrir es de
min. 15 meses para el acabado y 15 meses para el endurecedor,
siempre que el material se transporte y almacene en un lugar
seco y fresco, pero protegido de las heladas. Los botes de
endurecedor parcialmente usados deben cerrarse
herméticamente.

Precauciones de seguridad

No use el producto mediante pulverizacién. Mantenga el
producto fuera del alcance de los nifios. Los restos no deben
verterse en los desaglies de aguas residuales, sino eliminarse
de acuerdo con las normas locales, estatales y federales.

Descripcién de las medidas de primeros auxilios

Si necesita consultar a un médico, tenga a mano el envase o la
etiqueta del producto.

Numero de emergencia disponible las 24 horas en EE. UU.:
+1872 5888271

Informacién general

Consulte a un médico en todos los casos de duda o cuando los
sintomas persistan. En caso de que la persona afectada pierda
el conocimiento, no le administre nada por via oral, coléquela
en posicion de recuperacion y consulte a un médico.

En caso de inhalacién

Lleve a la persona afectada al aire libre y manténgala abrigada
y en reposo. En caso de respiracion irregular o paro respiratorio,
proporcione respiracién artificial.

En caso de contacto con la piel

Quitese inmediatamente toda la ropa contaminada. Después
del contacto con la piel, ldvela inmediatamente con agua en
abundancia y jabodn. No use disolventes ni diluyentes.
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En caso de contacto con los ojos

Enjudguelos cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, si las lleva y resulta fdcil hacerlo.
Siga enjuagando. Consulte inmediatamente a un médico.

En caso de ingestién
En caso de ingestion, enjuague la boca con agua (sélo si la
persona estd consciente). Consulte inmediatamente a un
médico. Procure que la persona afectada mantenga la calma.
No induzca el vémito.

Sintomas y efectos mds importantes, tanto agudos como
retardados

Consulte a un médico en todos los casos de duda o cuando los
sintomas persistan.

Indicacién de cualquier atencién médica inmediata y
tratamiento especial que sea necesario
Primeros auxilios, descontaminacion, tratamiento de sintomas.

Recomendaciones del fabricante

Esta ficha técnica se basa en una extensa investigacion y una
amplia experiencia y se ha elaborado para servirle de ayuda.
No se ha omitido informacién sobre restricciones ni
precauciones para reducir el riesgo de fallo. Las fichas técnicas
no contienen todas las aplicaciones ni todos los incidentes que
podrian ocurrir con diferentes tipos de madera, instalacion,
técnicas y acabados. Por lo tanto, no estd exento de la
obligacién de contactar con el fabricante en caso de duda, de
realizar sus propias pruebas en obra y de permanecer muy
atento durante el proceso de trabajo. El contenido de esta ficha
técnica no es juridicamente vinculante y no establece ninguna
relacion juridica contractual. Ni el vendedor ni el fabricante
asumird ningun responsabilidad por cualquier lesién, pérdida o
dafio, directo o indirecto, que surja del uso o la imposibilidad de
usar el producto. Esta informacion estd sujeta a modificaciones
sin previo aviso. Lea atentamente las instrucciones antes de
manipular este producto. Este producto de Berger-Seidle sélo
debe ser manipulado por personas cualificadas para la
colocaciéon de parqué, a quienes estd destinado este manual.
Los trabajos deben realizarse de acuerdo con las reglas del
oficio, los dltimos avances tecnoldgicos y las normas y
reglamentos aplicables del pais en el que se use el producto
(USA/CAN = NWFA // AUS = ATFA). Se deben tener en cuenta las
normas DIN 18356 «Parqué y pavimentos de madera» y
DIN 18365 «Trabajos de solado», las fichas informativas y la
informacion técnica de TKB, BEB, CTA y BVPF (Asociacion
federal alemana de tecnologia de parqués y solados).

Se debe informar al cliente sobre las especificaciones de
limpieza y cuidado del producto. Cualquier uso que no se
corresponda con el dmbito de aplicacion de Berger-Seidle se
considera inadecuado.

Cualquier uso inadecuado o incumplimiento de las instrucciones
de este manual serd en gran medida responsabilidad de la
persona encargada de la aplicacion y, como resultado,
quedardn excluidas la responsabilidad y la garantia del
fabricante. Antes de usar el producto, se deben comprobar las
condiciones generales de uso de forma adecuada y profesional.
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Referencias cruzadas
Se deben tener en cuenta las siguientes fichas técnicas:
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- Instrucciones generales de uso de productos de acabado
para suelos de madera dura

- lIdentificacion e instrucciones de seguridad (ficha de
seguridad del material)

**Si el contenido de la ficha técnica difiere del de otro material
impreso (p. €j., etiquetas), siempre se considerard vdlida la
version actual de la ficha técnica que se encuentre disponible
en el sitio web. El material impreso siempre se revisa antes de
reimprimirlo.
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